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Πρόταση 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για την τροποποίηση της απόφασης (ΕΕ) 2021/1875 του Συμβουλίου της 22ας 

Οκτωβρίου 2021 σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο 

πλαίσιο των ετήσιων διαβουλεύσεων με το Ηνωμένο Βασίλειο για να συμφωνηθούν τα 

συνολικά επιτρεπόμενα αλιεύματα 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ ΤΗΣ ΠΡΟΤΑΣΗΣ 

Η παρούσα πρόταση αφορά τροποποίηση της απόφασης (ΕΕ) 2021/1875 του Συμβουλίου1 

σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο των ετήσιων 

διαβουλεύσεων με το Ηνωμένο Βασίλειο για να συμφωνηθούν τα συνολικά επιτρεπόμενα 

αλιεύματα.  

Η παρούσα πρόταση αποσκοπεί στην τροποποίηση της απόφασης (ΕΕ) 2021/1875 

παρατείνοντας την εφαρμογή της έως τις 30 Ιουνίου 2038. 

2. ΠΛΑΙΣΙΟ ΤΗΣ ΠΡΟΤΑΣΗΣ 

Η συμφωνία εμπορίου και συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής 

Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας, αφενός, και του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης 

Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας, αφετέρου (στο εξής: συμφωνία εμπορίου και 

συνεργασίας),2 η οποία άρχισε να ισχύει την 1η Μαΐου 2021, ορίζει ότι η Ένωση και το 

Ηνωμένο Βασίλειο προβαίνουν ετησίως σε διαβουλεύσεις για να συμφωνήσουν τα συνολικά 

επιτρεπόμενα αλιεύματα που εφαρμόζονται στα κοινά αποθέματα για το επόμενο έτος ή έτη 

σύμφωνα με το άρθρο 498. Η Επιτροπή συμμετέχει στις εν λόγω ετήσιες διαβουλεύσεις με το 

Ηνωμένο Βασίλειο εξ ονόματος της Ένωσης. 

Στις 22 Οκτωβρίου 2021 το Συμβούλιο εξέδωσε την απόφαση (ΕΕ) 2021/1875, η οποία 

καθορίζει τη διαδικασία, τις αρχές και τους προσανατολισμούς της θέσης που πρέπει να 

ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο των ετήσιων διαβουλεύσεων με το Ηνωμένο 

Βασίλειο σχετικά με τις αλιευτικές δυνατότητες για τα κοινά αποθέματα, 

συμπεριλαμβανομένων των αποθεμάτων ιχθύων βαθέων υδάτων, δυνάμει του άρθρου 498 της 

συμφωνίας εμπορίου και συνεργασίας. Ειδικότερα, η απόφαση (ΕΕ) 2021/1875 εξουσιοδοτεί 

την Επιτροπή να διεξάγει τις εν λόγω διαβουλεύσεις και προβλέπει ότι η θέση της Ένωσης 

βασίζεται στις βέλτιστες διαθέσιμες επιστημονικές γνωμοδοτήσεις, στην προληπτική 

προσέγγιση και στον στόχο της αποκατάστασης και διατήρησης των πληθυσμών πάνω από τα 

επίπεδα που μπορούν να εξασφαλίσουν τη μέγιστη βιώσιμη απόδοση. Επομένως, η απόφαση 

(ΕΕ) 2021/1875 εφαρμόζει τις αρχές και τους προσανατολισμούς της κοινής αλιευτικής 

πολιτικής, οι οποίες καθορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, και ιδίως στα άρθρα 

2, 28 και 33. Εφαρμόζει επίσης τις διατάξεις των πολυετών σχεδίων που καθορίζονται στον 

κανονισμό (ΕΕ) 2018/973 για τη θέσπιση πολυετούς σχεδίου για τα βενθοπελαγικά 

 
1 Απόφαση (ΕΕ) 2021/1875 του Συμβουλίου, της 22ας Οκτωβρίου 2021, σχετικά με τη θέση που πρέπει 

να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο των ετήσιων διαβουλεύσεων με το Ηνωμένο Βασίλειο 

για να συμφωνηθούν τα συνολικά επιτρεπόμενα αλιεύματα (ΕΕ L 378 της 26.10.2021, σ. 6)· 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1875/oj). 
2 Συμφωνία εμπορίου και συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 

Ατομικής Ενέργειας, αφενός, και του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας 

Ιρλανδίας, αφετέρου (ΕΕ L 149 της  , σ. 10). 

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1875/oj
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj
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αποθέματα της Βόρειας Θάλασσας3 και στον κανονισμό (ΕΕ) 2019/472 για τη θέσπιση 

πολυετούς σχεδίου για τα αποθέματα που αλιεύονται στα Δυτικά Ύδατα4. 

Επιπλέον, καθορίζει τις αρχές και τις ρυθμίσεις της προετοιμασίας και της διεξαγωγής των 

διαβουλεύσεων, συμπεριλαμβανομένου του συντονισμού με το Συμβούλιο και της 

ενημέρωσης του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, και καθιστά δυνατή την επικαιροποίηση της 

θέσης της Ένωσης υπό το πρίσμα νέων επιστημονικών γνωμοδοτήσεων ή εξελίξεων στη 

διάρκεια των διαβουλεύσεων.  

Η απόφαση (ΕΕ) 2021/1875 επανεξετάστηκε τον Ιούλιο του 2023 προκειμένου να 

αξιολογηθεί κατά πόσον η απόφαση του Συμβουλίου είχε καταστεί λειτουργική μέχρι τότε 

και κατά πόσον οι διαβουλεύσεις που πραγματοποιήθηκαν με το Ηνωμένο Βασίλειο 

διεξήχθησαν σύμφωνα με τις αρχές και τους προσανατολισμούς που καθορίζονται σε αυτήν. 

Από την επανεξέταση διαπιστώθηκε ότι δεν ήταν αναγκαία η αναθεώρηση, και δεν 

εντοπίστηκαν ζητήματα εφαρμογής. Οι ετήσιες συζητήσεις των διαβουλεύσεων διεξάγονται 

σύμφωνα με τις θέσεις που καθορίζει το Συμβούλιο και τις αρχές και τους προσανατολισμούς 

που καθορίζονται στην απόφαση (ΕΕ) 2021/1875. Η προετοιμασία της ετήσιας διαβούλευσης 

σχετικά με τις αλιευτικές δυνατότητες πραγματοποιείται στο πλαίσιο της Ομάδας «Αλιευτική 

πολιτική» του Συμβουλίου και ακολουθεί τη διαδικασία που ορίζεται στο άρθρο 2 της 

απόφασης (ΕΕ) 2021/1875. Η απόφαση (ΕΕ) 2021/1875 θεωρείται ότι εξακολουθεί να είναι 

κατάλληλη για τον επιδιωκόμενο σκοπό και ότι δεν χρειάζεται να αναθεωρηθεί στο παρόν 

στάδιο. 

3. ΘΕΣΗ ΠΟΥ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΛΗΦΘΕΙ ΕΞ ΟΝΟΜΑΤΟΣ ΤΗΣ ΈΝΩΣΗΣ 

Σύμφωνα με το άρθρο 218 παράγραφος 9 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης (ΣΛΕΕ), το Συμβούλιο, μετά από πρόταση της Επιτροπής, καθορίζει τις θέσεις που 

θα πρέπει να ληφθούν, εξ ονόματος της Ένωσης, σε όργανο που συνιστάται από δεδομένη 

συμφωνία, όταν το εν λόγω όργανο καλείται να θεσπίσει πράξεις που παράγουν έννομα 

αποτελέσματα, με εξαίρεση τις πράξεις που συμπληρώνουν ή τροποποιούν το θεσμικό 

πλαίσιο της συμφωνίας. Κατά συνέπεια, οι θέσεις που πρέπει να ληφθούν εξ ονόματος της 

Ένωσης στις ετήσιες διαβουλεύσεις σχετικά με τις αλιευτικές δυνατότητες με το Ηνωμένο 

Βασίλειο δυνάμει της συμφωνίας εμπορίου και συνεργασίας λαμβάνονται σύμφωνα με το 

άρθρο 218 παράγραφος 9 της ΣΛΕΕ. 

Η απόφαση (ΕΕ) 2021/1875 καθορίζει τις αρχές και τους προσανατολισμούς για τη θέση που 

πρέπει να λάβει η Ένωση κατά τις ετήσιες διαβουλεύσεις με το Ηνωμένο Βασίλειο σχετικά με 

τις αλιευτικές δυνατότητες, ιδίως όσον αφορά τον καθορισμό των συνολικών επιτρεπόμενων 

αλιευμάτων για τα κοινά αποθέματα, και παράλληλα εξασφαλίζει τον ενδεδειγμένο 

συντονισμό μεταξύ της Επιτροπής και του Συμβουλίου. 

 
3 Κανονισμός (EE) 2018/973 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 4ης Ιουλίου 2018, 

για τη θέσπιση πολυετούς σχεδίου για τα βενθοπελαγικά αποθέματα της Βόρειας Θάλασσας και τις 

αλιευτικές δραστηριότητες εκμετάλλευσης των αποθεμάτων αυτών, το οποίο προσδιορίζει τις 

λεπτομέρειες εφαρμογής της υποχρέωσης εκφόρτωσης στη Βόρεια Θάλασσα, και για την κατάργηση 

των κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 676/2007 και (ΕΚ) αριθ. 1342/2008 (ΕΕ L 179 

της 16.7.2018, σ. 1· ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/973/oj).  
4 Κανονισμός (ΕΕ) 2019/472 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 19ης Μαρτίου 

2019, για τη θέσπιση πολυετούς σχεδίου για τα αποθέματα που αλιεύονται στα Δυτικά Ύδατα και στα 

παρακείμενα ύδατα, και τις αλιευτικές δραστηριότητες εκμετάλλευσης των εν λόγω αποθεμάτων, για 

την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) 2016/1139 και (ΕΕ) 2018/973, και την κατάργηση των 

κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 811/2004, (ΕΚ) αριθ. 2166/2005, (ΕΚ) αριθ. 388/2006, (ΕΚ) 

αριθ. 509/2007 και (ΕΚ) αριθ. 1300/2008 (ΕΕ L 83 της 25.3.2019, σ. 1· 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/472/oj).  

 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/973/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/472/oj
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Δεδομένου ότι η απόφαση (ΕΕ) 2021/1875 έχει αποδειχθεί κατάλληλη για τον επιδιωκόμενο 

σκοπό, η παρούσα πρόταση αποσκοπεί στην παράταση της εφαρμογής της έως τις 30 Ιουνίου 

2038, ώστε να καθοριστεί η θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στις ετήσιες 

διαβουλεύσεις με το Ηνωμένο Βασίλειο, δεδομένου ότι το αποτέλεσμα των εν λόγω 

διαβουλεύσεων θα πρέπει να ενσωματωθεί στο δίκαιο της Ένωσης. 

4. ΝΟΜΙΚΗ ΒΑΣΗ 

4.1. Διαδικαστική νομική βάση 

4.1.1. Αρχές 

Το άρθρο 218 παράγραφος 9 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

(ΣΛΕΕ) προβλέπει την έκδοση αποφάσεων για τον καθορισμό «των θέσεων που θα πρέπει να 

ληφθούν, εξ ονόματος της Ένωσης, σε όργανο που συνιστάται από δεδομένη συμφωνία, όταν το 

εν λόγω όργανο καλείται να θεσπίσει πράξεις που παράγουν έννομα αποτελέσματα, με εξαίρεση 

τις πράξεις που συμπληρώνουν ή τροποποιούν το θεσμικό πλαίσιο της συμφωνίας». 

4.1.2. Εφαρμογή στην προκειμένη περίπτωση 

Σύμφωνα με τη συμφωνία εμπορίου και συνεργασίας, η Ένωση και το Ηνωμένο Βασίλειο 

προβαίνουν σε διαβουλεύσεις σχετικά με την κοινή διαχείριση των κοινών θαλάσσιων 

βιολογικών πόρων (ειδικότερα των κοινών αποθεμάτων ιχθύων). Η υποχρέωση αυτή συνάδει 

με το άρθρο 63 της Σύμβασης των Ηνωμένων Εθνών για το Δίκαιο της Θάλασσας.  

Οι ετήσιες διαβουλεύσεις είναι απαραίτητες προκειμένου τα μέρη να συμφωνήσουν τις 

αλιευτικές δυνατότητες και τους άρρηκτα συνδεόμενους όρους σύμφωνα με το άρθρο 498 

παράγραφος 2, το άρθρο 498 παράγραφος 4 στοιχεία α) έως δ) και το άρθρο 498 παράγραφος 

6 της συμφωνίας εμπορίου και συνεργασίας.  

Η προς έκδοση πράξη δεν συμπληρώνει ούτε τροποποιεί το θεσμικό πλαίσιο της συμφωνίας. 

Συνεπώς, η διαδικαστική νομική βάση για την προτεινόμενη απόφαση είναι το άρθρο 218 

παράγραφος 9 της ΣΛΕΕ. 

4.2. Ουσιαστική νομική βάση 

4.2.1. Αρχές 

Η ουσιαστική νομική βάση για την έκδοση απόφασης δυνάμει του άρθρου 218 παράγραφος 9 

της ΣΛΕΕ εξαρτάται πρωτίστως από τον στόχο και το περιεχόμενο της προς έκδοση πράξης 

σε σχέση με την οποία λαμβάνεται θέση εξ ονόματος της Ένωσης. Εάν η προς έκδοση πράξη 

επιδιώκει διττό σκοπό ή έχει δύο συνιστώσες και εάν ένας από τους σκοπούς ή μία από τις 

συνιστώσες μπορεί να χαρακτηριστεί κύριος/-α, ενώ ο/η άλλος/-η έχει απλώς παρεπόμενο 

χαρακτήρα, η απόφαση δυνάμει του άρθρου 218 παράγραφος 9 της ΣΛΕΕ πρέπει να 

στηρίζεται σε μία και μόνο ουσιαστική νομική βάση, ήτοι εκείνη που επιβάλλει ο κύριος ή 

πρωτεύων σκοπός ή συνιστώσα. 

4.2.2. Εφαρμογή στην προκειμένη περίπτωση 

Ο κύριος στόχος και το περιεχόμενο της προβλεπόμενης πράξης αφορούν τον καθορισμό 

ετήσιων αλιευτικών δυνατοτήτων για τα κοινά αποθέματα μεταξύ της Ένωσης και του 

Ηνωμένου Βασιλείου.  

Συνεπώς, η ουσιαστική νομική βάση της προτεινόμενης απόφασης είναι το άρθρο 43 

παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ. 
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4.3. Συμπέρασμα 

Η νομική βάση της προτεινόμενης απόφασης θα πρέπει να είναι το άρθρο 43 παράγραφος 3 

της ΣΛΕΕ, σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9 της ΣΛΕΕ. 
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2026/0159 (NLE) 

Πρόταση 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για την τροποποίηση της απόφασης (ΕΕ) 2021/1875 του Συμβουλίου της 22ας 

Οκτωβρίου 2021 σχετικά με τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο 

πλαίσιο των ετήσιων διαβουλεύσεων με το Ηνωμένο Βασίλειο για να συμφωνηθούν τα 

συνολικά επιτρεπόμενα αλιεύματα 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 

43 παράγραφος 3, σε συνδυασμό με το άρθρο 218 παράγραφος 9, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 22 Οκτωβρίου 2021, το Συμβούλιο εξέδωσε την απόφαση (ΕΕ) 2021/18751, η 

οποία καθορίζει τις αρχές και τους προσανατολισμούς για τη θέση που πρέπει να 

ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο των ετήσιων διαβουλεύσεων με το 

Ηνωμένο Βασίλειο σχετικά με τις αλιευτικές δυνατότητες για τα κοινά αποθέματα, 

συμπεριλαμβανομένων των αποθεμάτων ιχθύων βαθέων υδάτων, βάσει του άρθρου 

498 της συμφωνίας εμπορίου και συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και 

της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας, αφενός, και του Ηνωμένου 

Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας, αφετέρου2. Στο 

πλαίσιο της διαδικασίας αυτής, η Επιτροπή διεξάγει τις διαβουλεύσεις εξ ονόματος 

της Ένωσης βάσει των θέσεων της Ένωσης, τις οποίες προσδιορίζει το Συμβούλιο 

δυνάμει των σχετικών διατάξεων της Συνθήκης, εξασφαλίζοντας παράλληλα στενό 

συντονισμό με το Συμβούλιο και τα προπαρασκευαστικά του όργανα, σύμφωνα με 

την αρχή της καλόπιστης συνεργασίας μεταξύ των θεσμικών οργάνων της Ένωσης 

που ορίζεται στο άρθρο 13 παράγραφος 2 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση. 

(2) Τον Ιούλιο του 2023 πραγματοποιήθηκε επανεξέταση της απόφασης (ΕΕ) 2021/1875, 

η οποία συμπέρανε ότι δεν απαιτούνταν τροποποιήσεις. Δεδομένου ότι έκτοτε δεν 

έχουν εντοπιστεί ζητήματα εφαρμογής, η απόφαση (ΕΕ) 2021/1875 εξακολουθεί να 

είναι κατάλληλη για τον επιδιωκόμενο σκοπό. 

(3) Η απόφαση (ΕΕ) 2021/1875 λήγει στις 30 Ιουνίου 2027. Ενδείκνυται, επομένως, να 

παραταθεί η εφαρμογή της όσον αφορά τη θέση που πρέπει να ληφθεί εξ ονόματος 

της Ένωσης στο πλαίσιο των ετήσιων διαβουλεύσεων με το Ηνωμένο Βασίλειο 

σχετικά με τις αλιευτικές δυνατότητες για τα κοινά αποθέματα, δεδομένου ότι το 

αποτέλεσμα των εν λόγω διαβουλεύσεων θα πρέπει να ενσωματωθεί στο δίκαιο της 

Ένωσης. 

 
1 Απόφαση (ΕΕ) 2021/1875 του Συμβουλίου, της 22ας Οκτωβρίου 2021, σχετικά με τη θέση που πρέπει 

να ληφθεί εξ ονόματος της Ένωσης στο πλαίσιο των ετήσιων διαβουλεύσεων με το Ηνωμένο Βασίλειο 

για να συμφωνηθούν τα συνολικά επιτρεπόμενα αλιεύματα (ΕΕ L 378 της 26.10.2021, σ. 6, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1875/oj). 
2 ΕΕ L 149 της 30.4.2021, σ. 10. 
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(4) Η Επιτροπή θα πρέπει να προβεί σε επανεξέταση της αποτελεσματικής εφαρμογής της 

απόφασης (ΕΕ) 2021/1875. Η επανεξέταση θα πρέπει να αξιολογεί κατά πόσον είναι 

αναγκαίες τυχόν αναθεωρήσεις και, κατά περίπτωση, θα πρέπει να συνοδεύεται από 

πρόταση αναθεώρησης. 

(5) Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο πρέπει να ενημερώνεται αμέσως και πλήρως, σύμφωνα 

με το άρθρο 218 παράγραφος 10 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης (ΣΛΕΕ). 

(6) Επομένως, η απόφαση (ΕΕ) 2021/1875 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Η απόφαση (ΕΕ) 2021/1875 τροποποιείται ως εξής: 

(1) Το άρθρο 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

 

«Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται έως τις 30 Ιουνίου 2038.  

 

Αξιολογείται κατά τα δέοντα και, εφόσον κρίνεται σκόπιμο, αναθεωρείται από το 

Συμβούλιο κατόπιν πρότασης της Επιτροπής. Σε κάθε περίπτωση, επανεξετάζεται έως τις 

31 Δεκεμβρίου 2036.» 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής της στην Επίσημη 

Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.   

Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο/Η Πρόεδρος 
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